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1 Turvallisuus ja kaytto

1.1 Varastointi

Laitteen sailytyslampétila on -30...+80°C

Kayttolampotila -20...+60°C

Suurin sallittu ilmankosteus on 90% Rh

Naytto ei ole vesitiivis. Suojaa naytté kastumiselta.

Suojaa nayttd polylta ja kemikaalihdyryiltd, voimakkaalta tarinadltd ja iskuilta.

[

.2 Kéyttd

Laitteen virtaldhteend voi kayttda 12-24-volttista auton akkua tai sahkdjarjestelmaa.
Irrota virtajohdot, jos et aio kdyttaa laitetta vahaan aikaan.
Noudata laitteen kayttéohjeita.

[ ]
e Ali katso videokuvaa turhaan ajon aikana.
1

.3 Huolto ja puhdistus

>

Huolto

Vain sahkdammattilainen saa korjata laitteen. Jos peruutuskamerajarjestelma vikaantuu:
1. Sammuta laite

2. Kytke johdot irti laitteesta

3. Ota yhteys laitteen ostopaikkaan tai vie laite valtuutettuun huoltoliikkeeseen.
Puhdistus

1. Irrota kaikki monitoriin liitetyt johdot ennen puhdistusta.

2. Puhdista monitori miedolla puhdistusaineella ja kostealla ja pehmealla liinalla.

1.4 Vaatimustenmukaisuusvakuutus

e Tama laite tayttdd FCC-maaraysten osan 15 vaatimukset.
Laitteen kayttd edellyttdd seuraavien ehtojen tayttymista:
e Laite ei saa aiheuttaa haitallista hairiota

e Laitteen on kestettava kaikki vastaanotetut hairiét, mukaan
lukien hairiét, jotka voivat johtaa virheelliseen toimintaan c €

Tama symboli ilmaisee, etta laitteen mukana toimitettu dokumentaatio sisaltaa tarkeita kaytté- ja huol-
to-ohjeita.

={[> &

Tama symboli tarkoittaa, etta sahkokayttdisia ja elektronisia laitteita ei saa havittaa sekajatteen muka-
na. Toimita rikkindinen laite asianmukaiseen jatteenkerdyspisteeseen.
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2 Peruutuskamerajdrjestelman ominaisuudet ja tekniset tiedot

e Digitaalinen 7" korkearesoluutioinen vari-TFT-LCD-ndyttd, 15m johto

e 8- 32V virransyottd

e  Nayton valikosta voi saataa jokaiselle kuvanakymalle oletuskanavan (normaali / peilikuva / yl6s / alas). Heratejohdot
voi kytkea eri oletuskanavalle.

e Ajastettu kamerakuvien vaihto 0-30 sekuntia.

e Kamerassa suojavisiiri
e Kameran suojausluokka: IP69K.

2.1 Monitorin tekniset tiedot

Monitorin mitat PxL x S

185mm x 122mm x 28mm (ilman aurinkovisiirid)

Naytto 7" Vari laajakulma LED -taustavalo

Resoluutio 800 x (RGB) x 480

Videokanavia (INPUT) 2

Katselukulma ylds: 110°/ alas: 110°, oikealle/vasemmalle: 140°
Vasteaika (ms) 25ms

Toimintajannite DC 8V...32V

Virrankulutus 5W (Ilman kuormaa)

Kayttélampdtila -20°C ... +70°C

Varastointilampdtila -30°C ... +80°C

Kaiutin 16 Ohm/1W

2.2 Kameran tekniset tiedot

Kamera

Autokamera, suojalapalla

CCD-kennon koko

1/3” Sharp CCD varikamera

Varijarjestelma

PAL: 520(K)x582(L); NTSC: 510(K) x 492(L)

Minimivalaistustaso

0 Lux y8lla (IR LED p&alla)

Virran sisaantulo 12v DC

Kameran kuvakulma 130°

Kameran suojausluokka IP69K

Toimintajannite DC 11-32V

Kameran ulkomitat L X K X S 94 mm x 83 mm x 78 mm (ilman pidiketta)
Kayttolampdtila -20°C ... +60°C

Varastointilampdtila -30°C ... +80°C

Automaattinen lammitys Alle +10°C

Paino n. 500g

2.2 Pakkauksen sisdlto

. Nayttd, kamera ja kaukosaadin
Lisdksi sarjaan kuuluvat:

DC -naarasliitin (halk. 5,5 mm)

Kiinnikkeet naytdlle ja kameralle; sis. ruuvit ja aluslevyt
Nayttokaapeli, naytolle tuleva 9-nap. mini DIN naarasliitin
Toisessa paassa kameroiden 4-nap. sadankestavat liittimet, kaksi johtoa kameroiden ohjaussignaalia varten

Kamerakaapeli, pituus 15 metria, 4-napainen saankestavilla liittimilla
Savukkeensytytinadapteri, toisessa paassa DC -urosliitin (halk. 5,5 mm)

2.3 Monitorin kaukosdatimen toiminta

Kaukosaatimeen sopiva paristo = CR2025

Virtakytkin ~ POWER

Vaimennus ~ MUTE: &ani vaimenee tai palautuu

Valikkon&appain ~ MENU

Aanenvoimakkuuden lisdys ~ VOL+

Aanenvoimakkuuden vdhennys ~ VOL-

Yl6s- ja alaspain siirtyminen valikossa

Kanavan tunniste ~ CALL: nayttaa valittuna olevan kanavan

Ajastin ~ TIMER: naytdon automaattinen sammutus

Kalenteri ~ CALE

0. Kanavavalinta ~ AV1/AV2: naytettdavan kanavan/kameran
vaihto

11. Naytdén savy ~ MODE: esiasetetut naytdn savyasetukset;

12. Kielivalinta ~ LANG

13. Kuvan vaakasuora kaantd

14. Kuvan pystysuora kaanto

SBwoNonAwhE
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3 Kayttokohteita

Henkiloautot

Pakettiautot

Yhdistelma- ja matkailuautot

Bussit

Tyokoneet

Maatalouskoneet

Trukit

1
2
3
4
5 | Raskaat ajoneuvot
6
7
8
4

Jarjestelman osat

1 | Virtakytkin, kytkee monitorin paalle (ON) tai pois (OFF)

2 | Kameran vaihto -painike

3 | Nuoli ylés

4 | Nuoli alas

5 | Menu (ESC) Avaa tai sulkee valikon.

Nuoli oikealle (Vol +)
Lisdaa aanenvoimakkuutta ja siirtyy valikossa eteenpain.

Nuoli vasemmalle (Vol-)
7 | Vahentaa aanenvoimakkuutta ja siirtyy valikossa taakse-
pain.

8 | Monitorin kaukosaatimen vastaanotin

4.1 Monitorin ja kameran mitat

203 |
‘ 188.0 J o8

139

50
o
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5 Asennus

CAM2 15m

<1 1K
“_— CAMERA TRIG
“Ecxw B "> DC11-32V
DISPLAY,J\ =
STERE

—— ap}
CAM1 camera/DVDvideo In

5.1 Huomioi asennuksessa

e Asenna monitori paikkaan, jossa on vahintaan 5 cm vapaata tilaa monitorin ymparilla.
e Asenna johdot niin, etteivat ne joudu puristuksiin eika niiden paalle astuta.

5.2 Johtojen kytkenta

1. Yhdista virtajohdot (punainen, virta / musta, maa) auton akkuun. Katso ajoneuvon ohjekirjasta lisdohjeita.
2. Kytke keltainen ja sininen heratevirtajohto esim. vilkun tai peruutusvalon virtajohtoon.

3. Varmista, ettd kaikki liitdnnat ovat kunnolla kytketty.

HUOM! Kytke sahkoisella automaattivisiirilla varustettu kamera CAM2 kanavaan.

Monitorin kytkenta

Tup. syt -pistokkeeseen.

3 Keltainen, Trig 1, Heratevirta

4 Sininen, Trig 2, Heratevirta

6 Valikon toiminnot

1 Virtapainike
2 Kameran/kanavan vaihtopainike
3 Nuolipainikkeet Yl6s / Alas

Liiku valikossa yl6s- ja alaspainikkeilla.

a MENU-painike, Painikkeella avautuu valikko, jossa voi saa-
taa asetuksia.

Nuolipainikkeet Vasemmalle / Oikealle

5 4 3 2 5 Kasvattaa /pienentda saadettdvaa arvoa. Esim. kuvan kirk-
kautta.
MENU(4)--> Alivalikko 1 Kuva (PICTURE)

2 Yhdists (PAIR)

3 Normaali / peilikuva (NOR / MIR)
@ 4 Automaattiskannaus (Auto scan setting)
1 2 3 6 7

4 5 5 Toimintojen asetus (Function set)

6 Jarjestelman asetukset

7 Paluu paavalikkoon/valikosta poistuminen (EXIT) ja saadoén tallen-
nus

Valikkondppdimella (MENU) siirryt alavalikoihin:
e  Picture (kuva)

e Channel (kanava)

e  Option (Valinnat)

e System (Jarjestema)

Saada suuretta painikkeilla 5
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Kuvan asetukset (Picture):

CAM1(N/LR) e Kirkkaus (brightness)
.. . . . @ . e  Kontrasti (contrast)
e Varin kylldisyys (Saturation)
LBrightness LI <50 > e Vaérin savy(Hue)
Contrast T <50 > e Avaa valikko painamalla MENU-painiketta (4)
Saturation [T <50 > e Selaa valikkoa nuolipainikkeilla (3) ja valitse valikosta kuva (Pictu-
Hue e fresmieneeens <« o» re)-kohta ja valitse Exit (7).
. Saada kirkkautta, kontrastia ja kuvan varia asteikolla 1-100 nuolipainik-
keilla.
e  Varisavyn (Hue) oletusarvo on 0. Saatdasteikko on -50 ...+50.
CAMTINLR) Normaali / peilikuva (NOR / MIR) -asetus
&
R 1. Avaa valikko painamalla MENU-painiketta (4)
v CAM1 < N-LR > 2. Selaa valikkoa nuolipainikkeilla (3) ja valitse valikosta NOR/MIR.
CAM2 <4 N-LR » . . . . L T
CAM3 < NAR » 3. Viereisen kaltainen kuva aukeaa. Valitse kuvan suunta nuolindppaimilla
(1) ja hyvaksy valinta EXIT-painikkeella (4).
4. Toista sama CAM2:lle
Ensisijaisen kameran asetus (CAM PRIORITY)
CAM1(N/LR) 1. Avaa valikko painamalla MENU-painiketta (4)
2. Selaa valikkoa nuolipainikkeilla (3) ja valitse valikosta sitten CAM Priority
@ ja tallenna valinta EXIT -painikkeella (7).
4 CAM Priority <« CAM1 » e Oletuskanava peruutuskameralle on CAM1, jolloin nayttéjarjestys on
e CAM1 >CAM2 >CAM3, Vaihda ensisijaista kamerakanavaa nuolipainik-
keilla (5) CAM1 ja CAM2:n valilla.
e Kun ensisijainen kamerakanava on CAM2, nayttéjarjestys on CAM2>-
CAM1>CAM3.
e Kun ensisijainen kamerakanava on CAM3, nayttdjarjestys on CAM3>-
CAM1>CAM?2.
CAMA Ajastustoimintojen asetukset

Oletus viiveaika kaikille kanaville on 0S,
e Voit asettaa viiveajan kun heratevirta on pois paalta.
e Ajastusaika voi olla: 0S, 5S, 10S, 15S, 20S, 25S, tai 30S

Note: Painikkeet eivat toimi viiveen aikana tai kun jarjestelma
on kaytossa.

CAM1(N/LR)
D@m=

Kielivalinta
e Avaa valikko painamalla MENU-painiketta (4)
e Selaa valikkoa nuolipainikkeilla (3) ja valitse valikosta sitten Language

vLanguage < English » e  Oletuskieli on englanti( English), Muut vaihtoehdot ovat: Chinese, Fren-
ch, Deutsch, Italian, Spanish, Portuguese, Russian, Danish, Polish and
Dutch.
e Vailtse jhaluamasi kieli vasen/oikea -nuolipainikkeilla ja vahvista valinta
EXIT -painikkeella (7).
Jarjestelmadn asetukset
Sininen nayttoé (Blue Screen):
e ON (Paalla): Kun ei ole signaalia
CAMT(N/LR) e  OFF (Pois paaltd): Musta ruutu, jos ei ole signaalia.
™ (O] ¥ O (> Auto-Brightness:
@ e ON (paalld): CDS-anturi testaa ymparoivan valon, jos se on alle 10 luxia,
v Blue Screen <« ON » nayton kirkkautta vahennetaan automaattisesti ja ndppainten taustavalo
Auto-Brightness <« ON » (sininen) pa|aa_
RulerLine <« Trig » e  OFF (pois paaltd): CDS-anturi ei paalla, painikkeiden taustavalo ei ole

paalla.
Apuviiva tila:
e ON (paalld): Yksittaisen kanavan kuva nakyy aina.
e Trig (kykettyna): Kuva nakyy vain kun kytketty heratevirtaan.

Huom! Tallenna asetukset ja poistu alivalikosta » (7) painikkeella

Huomio!: Apuviivat toimivat vain kun video signaali on paalla.
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7 Vianhaku

HUOM!

Vain sahk6ammattilainen saa korjata laitteen. Jos edelld mainitut toimenpiteet eivat auta vian ratkaisemi-
sessa, kytke ndytto irti jarjestelmastd. Ota yhteys laitteen ostopaikkaan tai vie laite valtuutettuun huoltoliik-

keeseen.

Seuraavassa kuvatut oireet eivat valttamatta tarkoita, ettd naytto olisi viallinen. Tarkista seuraavat seikat, ennen kuin

teet korjauspyynnén.

Oireet

Mahdolliset syy/ ratkaisu

Kuva ei nay tai aani ei kuulu

e Tarkista, etta autosovitin on kytketty kunnolla.
e Tarkista, etta virtaldhde on hyvaksyttya mallia.
e Tarkista, etta virtakytkin on ON (paallé)-asennossa.

Kuva ei nay

e Tarkista, onko AV-kaapeli kytketty kunnolla.

Kuva on tumma

e Tarkista, onko kirkkaus ja kontrasti saadetty oikein.
e Tarkista, onko ymparistdn lampédtila liian alhainen.

Vareja ei nay

e Tarkista variasetukset

Kuva yldsalaisin tai kdantynyt sivuilta e Vaihda kuvan suunta oikeaksi valintapainikkeilla.

Peruutustoiminnossa ei kuvaa

loysalla

e Tarkista onko peruutusvaloon vieva AV-kaapelin johto

e Tarkasta onko naytosta lahteva johto Ioysalla

8 Ympadristo

Toimita kaytosta poistettu rikkindinen laite asianmukaiseen
elektroniikkaromun kerayspisteeseen. Laitteen pahvisen
pakkauksen voi havittaa kierrattamalla pahvijatteen muka-
na tai polttamalla.

2
e
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1 Sdkerhet och anvandning

1.1 Lagring

Férvaringstemperatur -30-+80°C

Drifttemperatur -20-+60°C

Stérsta tilldtna luftfuktighet 90 % Rh

Displayen ar inte vattentat. Skydda displayen for vatten.

Skydda displayen for damm, kemikaliedngor, starka vibrationer och stétar.

1.2 Anvandning

Som strémkalla kan man anvénda ett bilbatteri eller ett elsystem pa 12-24 volt.
Koppla loss elkablarna om du inte planerar att anvédnda anordningen pa en tid.
Iaktta anordningens bruksanvisning.

[ ]
e Titta inte pa videobilden i onédan nar du kor.
1

.3 Underhall och rengoring

>

Underhall

Endast en fackman far reparera anordningen. Om det uppkommer fel i backkamerasystemet:

1. Stang av anordningen

2. Koppla loss ledningarna fr&n anordningen

3. Kontakta affaren dar du képte anordningen eller Idmna anordningen hos en auktoriserad service-
firma.

Rengoring

1. Koppla loss alla kablar som kopplats till monitorn fére rengéringen.

2. Rengdr monitorn med ett milt reng6ringsmedel och en mjuk, fuktig duk.

1.4 Forsakran om kravoverensstammelse

e Denna anordning uppfyller kraven i del 15 i FCC-féreskrif-
terna. Anvandningen av anordningen forutsatter att foljande
villkor uppfylls:

e Enheten far inte skapa skadliga stérningar

o o . . . . o
. Den maste tala inkommande stérningar, dven sadana som
kan paverka dess funktionalitet

Denna symbol anger att anordningen medféljes av dokument som innehaller viktiga bruks- och under-
hallsanvisningar.

={[> &

Denna symbol betyder att eldrivna och elektroniska anordningar inte far laggas i blandavfallet. Lamna
den trasiga apparaten pa ett behorigt insamlingsstélle for avfall.




1705-00007

2 Backkamerasystemets egenskaper och tekniska specifikationer

e Digital 7” farg-TFT-LCD-display med hdg upplésning 15m kabel

. Drivspanning 8-32V

e I displayens meny kan man stalla in en standardkanal for varje bildvy (normal/spegelbild/upp/ned). Impulsledningarna

kan kopplas till en annan standardkanal.
e Tidsinstallt byte av kamerabild 0-30 sekunder.
e Automaattiskt skyddvisir
e Kamerans skyddsklass: IP69

2.1 Tekniska specifikationer, monitorn

Matt hojd x bredd x djup

185mm x 122mm x 28mm (utan solvisir)

Display 7" farg vidvinkel LED-bakgrundsljus
Uppldsning 800 x (RGB) x 480

Videokanaler (INPUT) 2

Betraktningsvinkel upp: 110°/ ned: 110¢, till héger/vanster: 140°
Svarstid (ms) 25 ms

Drivspanning DC8V-32V

Stromférbrukning 5 W (Utan last)

Drifttemperatur -20°C ... +70°C

Lagringstemperatur -30°C - +80°C

Hogtalare 16 Ohm/1 W

2.2 Tekniska specifikationer, kameran

Kamera

Bilkamera med skyddsvisir

CCD-sensorns storlek

1/3” Sharp CCD fargkamera

Fargsystem

PAL: 520(K)x582(L); NTSC: 510(K) x 492(L)

Miniminiva for belysningen

0 Lux pd natten (IR LED péslagen)

Stréomforsorjning 12V DC

Kamerans bildvinkel 1300

Kamerans skyddsklass IP69K

Drivspanning DC11-32V

Kamerans yttermatt bred x héjd x djup 94 mm x 83 mm x 78 mm (utan héllare)
Drifttemperatur -20°C ... +60°C

Lagringstemperatur -30°C - +80°C

Automatisk uppvarmning Under +10°C

Vikt ca500g

2.2 Férpackningens innehall

. Display, kamera och fjarrkontroll
I satsen ingar dessutom:

e fastdon for displayen och kameran inklusive skruvar och brickor

DC-honkontaktdon (diam. 5,5 mm)

Displaykabel, ett 9-polig mini DIN honkontaktdon som kopplas till displayen
I andra &ndan 4-poliga vaderbestandiga kopplingar till kamerorna, tva kablar fér kamerornas styrsignaler

Kamerakabel, langd 15 meter, 4-polig med vaderbestandiga kopplingar
Adapter for cigarettédndare, i andra andan ett DC-hankontaktdon (diam. 5,5 mm)

2.3 Anvandning av monitorns fjarrkontroll

Batteri till fjarrkontrollen = CR2025

Strombrytare ~ POWER

Sténg av volymen ~ MUTE: ljudet sténgs av eller kopplas pa
Menyknapp ~ MENU

Hoja volymen ~ VOL+

Sanka volymen ~ VOL-

G& upp eller ned i menyn

Kanalnummer ~ CALL: visar den valda kanalen

Timer ~ TIMER: displayen slacks automatisk

Kalender ~ CALE

10. Valja kanal ~ AV1/AV2: byte av kanal/kamera som visas
11. Displayens ton ~ MODE: férhandsinstallda toner for displayen
12. Valja sprak ~ LANG

13. Vand bilden vagratt

14. Vand bilden lodratt

WONOGORAWNE
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3 Anvandningsobjekt

B
\4
5

Personbilar

Skapbilar

Fordonskombinationer och husbilar

Bussar

Tunga fordon

Arbetsmaskiner

Lantbruksmaskiner

Truckar

1
2
3
4
5
6
7
8
4

Systemets delar

R

Strombrytare, kopplar monitorn p& (ON) eller fr&n (OFF)

Knapp for byte av kamera

Pil upp

Pil ned

Menu (ESC) 6ppnar eller stanger menyn.

Pil till héger (Vol +)
Haojer volymen eller gar framat i menyn.

Pil till vanster (Vol -)
Sanker volymen eller gar bakat i menyn.

Mottagare for monitorns fjdrrkontroll

4.1 Monitorns och kamerans matt

139

203
‘ 188.0 4 2481,

) ﬂ )
o
red o o o
() ()

36

10
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5 Installation

CAM2 I 15m
CAMERA TRIG

DISPLAY,-I\
=) ECD |

5.1 Observera detta vid installation

e Installera monitorn pd en plats dar det finns minst 5 cm fritt utrymme omkring monitorn.
e Installera ledningarna pd sa satt att de inte hamnar i klam och att man inte trampar pd dem.

5.2 Koppla ledningarna

1. Koppla stromledningarna (réd, strém/svart, jord) till bilens batteri. For mer instruktioner se fordonets instruktions-
bok.

2. Koppla den bruna och bl3 triggerstrémledningen till exempel till blinkerns eller backljusets strémledning.

3. Kontrollera att alla anslutningar har kopplats ordentligt.

OBS! Koppla en kamera med elektroniskt automatiskt visir i kanal CAM2.

Koppla monitorn

1 Rod: Strom +

( Monitor Camera 2 Svart, Jord -

3 Gul, Trig 1, triggerstrom

=1
.1
:CG [ al=rm 4 BI3, Trig 2, triggerstrom
= .2
- Koppla kameran

1 R6d, Power +

2 Svart, Jord -

6 Menyfunktioner

1 Strombrytare

2 Knapp for byte av kamera/kanal

Pilknappar Upp/Ned

3 Du kan réra dig i menyn med pilknapparna upp och ned.
a MENU-knapp. N&r du trycker pa knappen éppnas en meny
dar du kan gora installningar.
Pilknappar Vanster/Hoger
5 Okar/minskar det varde som ska stallas in. T.ex. bildens
ljusstyrka.
MENU( 4)--> Undermeny 1 Bild (PICTURE)

2 Koppla (PAIR)

3 Normal/spegelbild (NOR / MIR)

@ 4 Automatisk skanning (Auto scan setting)
1 2 3 4 6

5 7 5 Instéllning av funktioner (Function set)

6 Systeminstallningar

7 Atervand till huvudmenyn/lamna menyn (EXIT) och spara instéllnin-
gen

Med menyknappen (MENU) gér du till undermenyerna:
e  Picture (bild)

Channel (kanal)

Option (val)

System (system)

Stall in vardet med knapparna 5

11
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Bildinstallningar (Picture):

” e Ljusstyrka (brightness)
CAMI(NILR) e  Kontrast (contrast)
@ . _T_érg?;étt;lad (Saturation)
. on (Hue
'g”gt““etss ::::::::::::: ::: : :g: o Oppna menyn genom att trycka p& knappen MENU (4)
S;’er:tsion I e < 20w e Bladdra i menyn med pilknapparna (3) och vélj bild (Picture) i menyn och
........................ valj Exit (7).
ue ! .« or e Stall in ljusstyrkan, kontrasten och bildens ton med pilknapparna pa ska-
lan 1-100.
e Standardvardet for tonen (Hue) ar 0. Skalan for instdllningen ar -50
-+50.
CAMTINVER) 3 Normal/spegelbild (NOR/MIR)
® __ o
. 1. Oppna menyn genom att trycka pa knappen MENU (4)
'S:m; : Z'tg : 2. Bladdra i menyn med pilknapparna (3) och valj NOR/MIR i menyn.
CAMS3 « N:LR > 3. D& dppnas en bild som liknar vidstdende bild. Valj bildens riktning med
pilknapparna (1) och godkann valet med EXIT-knappen (4).
4. Upprepa samma for CAM2
Stélla in den priméra kameran (CAM PRIORITY)
CAM1(N/LR) 1. Oppna menyn genom att trycka pa knappen MENU (4)
< 2. Bladdra i menyn med pilknapparna (3) och valj sedan CAM Priority. Spara
)
@ valet med EXIT-knappen (7).
4 CAM Priority <« CAM1 » e Standardkanalen for backkameran @ar CAM1, varvid visningsordningen ar
e CAM1 >CAM2 >CAM3. Anvand pilknapparna (5) foér att byta den primara
kamerakanalen, alternativen ar CAM1 och CAM2.
e Nar den primdra kamerakanalen ar CAM2, ar visningsordningen CAM2>-
CAM1>CAM3.
e Nar den primdra kamerakanalen ar CAM3, ar visningsordningen CAM3>-
CAM1>CAM2.
CAMA Stélla in timerfunktioner
i Standardtiden for férdréjning &r O s. for alla kanaler.
@ e Du kan stalla in férdréjningstiden nar triggerstrommen ar franslagen.
A CAM e Den instéllda tiden kan vara 0, 5, 10, 15, 20, 25 eller 30 sekunder.
CAM2
CAM3 Obs: Knapparna fungerar inte under fordrojningstiden eller nar
systemet ar i anvandning.
CAMT(NALR) Vilja sprak
) e Oppna menyn genom att trycka p& knappen MENU (4)

e Bladdra i menyn med pilknapparna (3) och valj Language

vLanguage < English » e Standardsprdket &r engelska (English). De évriga alternativen &r: kine-
siska, franska, tyska, italienska, spanska, portugisiska, ryska, danska,
polska och hollandska.
e Valj dnskat spr%k med pilknapparna vanster/hdger och bekréfta valet
med EXIT-knappen (7).
Systeminstallningar
Bla skdarm (Blue Screen):
e ON (P3): Né&r det inte finns en signal
CAM1(N/LR) e  OFF (Av): Svart skdrm nar det inte finns en signal.
Auto-Brightness:
“ o o . . .
e ON (Pa): CDS-givaren kontrollerar det radande ljuset. Om ljuset ar under
4 Blue Screen < ON » 10 lux, minskar displayens ljusstyrka automatiskt och knapparnas bak-
Auto-Brightness <« ON » grundsljus (bld) tands.
Ruler Line < Trig » e OFF (Av): CDS-givaren &r inte p8slagen och knapparnas bakgrundsljus ar

inte tant.
Hjdlplinjeldge:
e ON (Pz'-i): Bilden av en enskild kanal visas alltid.
e Trig (kopplad): Bilden visas endast nar triggerstrémmen ar kopplad.

Obs! Spara instdllningarna och lamna undermenyn med knappen »

(7)

Obs!: Hjalplinjerna fungerar endast nar videosignalen ar paslagen.
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HUOM!
Endast en fackman far reparera anordningen. Om de atgarder som namns ovan inte avhjalper felet, koppla
loss displayen fran systemet. Kontakta affdren dar du kopte anordningen eller lamna anordningen hos en
auktoriserad servicefirma.

De symtom som beskrivs nedan betyder inte alltid att det finns ett fel p8 skdrmen. Kontrollera féljande innan du ber om
reparation.

Symtom Eventuell orsak/mdjlig l16sning

e Kontrollera att biladaptern har kopplats ordentligt.
Bilden syns inte eller ljudet hors inte e Kontrollera att strémkallan ar av en godkand modell.
e Kontrollera att strombrytaren &r i ON-stallning (pa).

Bilden syns inte e Kontrollera att AV-kabeln har kopplats ordentligt.
e Kontrollera att ljudkabeln har kopplats ordentligt,
Ljudet hors inte kontrollera om ljudet har slagits fran eller volymen ar
for 13g.

e Kontrollera om ljusstyrkan och kontrasten ar ratt ins-
Bilden ar mork tallda.

. . . - . o
e Kontrollera om temperaturen i omgivningen ar for lag.

Det syns inga farger . Kontrollera farginstallningarna

Bilden &r upp och ned eller felvand e Stall in bildriktningen med alternativknapparna.

e  Kontrollera om AV-kabeln till backljuset ar |6s

Ingen bild nar fordonet backar e  Kontrollera om kabeln frén displayen &r 16s

8 Miljo

Lamna en trasig anordning som tagits ur bruk till ett behorigt insamlin- “
gsstélle for elektronikskrot. Anordningens pappférpackning kan 3tervin-

nas som pappavfall eller bréannas. '. "
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